2004 3. 7

Amikor ez alap az olvasé kezé-
be keril, alig két hénapra le-
sziink az EU-csatlakozéstdl.
Legtobbinknek persze nem ez
jar a fejiinkben, inkdbb a kez-
déd8 szalonkdzds. Mdsra nem
is tudunk gondolni. Ha hasonlé
z61d ruhdssal taldlkozunk, mo-
hé érdeklbdéssel faggatjuk, va-
jon & latott-e mér tiindérmada-
rat. Egyre jobban f6lajzzuk ma-
gunkat, és az elkovetkezd bé
egy hénapban csak a napi két-
szer félords huzas lebeg a sze-
miink el8tt, megszallottsi-
gunkban mdsra szinte gondolni
sem tudunk.

Amig azonban mindenrdl
megfeledkezve szalonkdzunk,
egyre kozeledik a csatlakozds
napja, ami utin az integricié
4lddsai mellett szemben taldl-
juk magunkat a nemszeretem
dolgokkal is. Es az egyik ilyen
éppen a tavaszi szalonkavadi-
szat tilalma lehet! Az Eurépai
Uniéban a vaddszat nincs koz-
pontilag szabdlyozva, ebben a
kérdésben nagy a nemzetek 6n-
dllosdga. A kozosségi jogszabi-
lyok minden szintjén — hatdro-
zat, irdnyelv, dontés, ajdnlds és
vélemény — taldlhatunk azon-
ban példit a vaddszatot kozvet-
ve, jobbdra a természet- és az
dllatvédelmen 4t, de a kereske-
delmen, a koz- és az dllategész-
ségtigyon  keresztil is érint§
szabdlyozdsra. Szdmunkra a
szalonkavaddszat kapcsin a
legfontosabb a 79/409/EGK
Tandcsi Irdnyelv a vadmadarak
védelmérdl, amit roviden Ma-
dardirektivinak hivnak. Az
irdnyelv 7. cikkének 4. bekez-
désében a ,bolcs hasznositds”
jegyében a madaraknak a kolté-
si és a szaporoddsi id6szakban
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torténd védelmérdl rendelke-
zik. Ez a bekezdés kimondja:
»A vonulé fajok esetében bizto-
sitjak kilénésen azt, hogy azo-
kat a fajokat, amelyekre a vadi-
szati torvények vonatkoznak,
ne vaddsszak szaporoddsi idé-
szakukban vagy a koltteriile-
tiikkre torténd vonuldsuk sordn.”

Végignézve az EU-tagorsza-
gokban az erdei szalonka va-
dészidényét (1. tdblizat), 1at-
hatjuk, hogy ahol megengedett
a vaddszata, ott mindenhol
hosszabb a szezonja, mint na-
lunk, de a Maddrdirektiva ren-
delkezésének értelmében, ta-
vasszal védelmet élvez. (Meg-
jegyzend§, hogy tébb orszag-
ban a legkiilontélébb, szdmunk-
ra etikailag er6sen megkérddje-
lezhetd médokon is vaddsszak,
és Oridsi tomegekben ejtik el;
nem egy dllamban milliés nagy-
sagrendd éves teritékrdl sza-
molnak be a statisztikdk.)

Mielétt nagyon nekikese-
rednénk, érdemes figyelembe
venni, hogy akdrcsak a tobbi
kozosségi szabédlyozis esetében,
a Madérdirektiva rendelkezése-
inél is lehet kivételes elbiraldst
és mentességet kérni. Es ez
nem csak elméleti lehetdség!
Ausztridban, a kézvetlen szom-
szédsdgunkban nagyszerd pél-
dét taldlunk egy ilyen kérelem-
nek a kedvezd elbirdldsdra.

Az osztrék sajatossagnak
(gyenge kézponti, erls tarto-
miényi szabdlyozds) megfeleld-
en, kilonféle vaddszidényeket
taldlunk az erdei szalonkdra (2.
tabldzat), ¢és azt lithatjuk,
hogy ha eltérd idépontokban s,
de az egyetlen Tirol kivételével
(ahol mér évek 6ta nem vaddsz-
haté a szalonka, 8sszel sem!) az
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@ Magyarorszig nagy része
kiviil esik az erdei szalonka
fészkelGSteriiletén, tehdt a hazai
szalonkdzdssal nem zavarjuk a
szaporoddsit;

@ a tavaszi szalonkdzds a va-
dédszati kultirink (irodalom,
képzSmiivészet) része;

® ctikai  megfontoldsbol,
mdr az EU és az 6sszes tobbi 4l-
lam el6tt betiltottuk a bokra-
szdst, és bevezettiik a napi teri-
tékkorldtozast.

A Vaddszkamara tisztségvi-
seléi kozott tobbeknek szintén
sziviigye a szalonka és a tavaszi
szalonkavaddszat. Nekik kelle-
ne az ligy élére dllniuk (szdmuk-
ra ez nem is volna hdliddatlan
feladat), és megkeresniik a
sziikséges férumokat, ahol teljes

dsszes tobbi tarto-
ményban hédolhat-
nak a vaddszok a ta-
vaszi szalonkavada-

szatnak. (Erdekes-

1. tablazat: Az erdei szalonka vadasz-
idényei az EU-tagorszagokban
(forras Kovécs Gabor, OMVK)

L1, , Orszag Vadaszidény
Segkent megemh_ Belgium vallon terilet: okt. 15. — dec. 31.
tem, hogy a ma- flamand tertilet: nem vaddszhaté
gyarorszdgihoz ha- | pania okt. 1. - dec. 31.
sonl(’)an’ az osztrak Németorszéag okt. 16. - jan. 15.
éves szalonkateriték Gorogorszag szept. 15. - febr. 28.
Spanyolorszag okt. 8. - febr. 4.

a tavaszi vaddszat
ellenére elenyészd.

Franciaorszag

tavaszi hizason tilos, maskor I6heté

Irorszég nov. 1. - jan. 31.
Csak toredéke Olaszorszég szept. 3. vasérnapja — jan. 31.
azoknak az orszd- Luxemburg okt. 1. - jan. 31.
gokénak, ahol gya- Hollandia nincs adat
korlatilag a Madir- Portugélia nincs adat
direktiva 4ltal meg- Finnorszag aug. 20. 12 éra - dec. 31.

, 1 Svédorszag északon: jin. 22. - okt. 31.
h'at':}I'OZ’Ott 1dopo,nt délen: jan. 22. — nov. 30.
kivételével, €gesz Nagy-Britannia okt. 1. —jan. 31.
évben  vaddsszdk. (Skécia: szept. 1. - jan. 31.)

A 2001-es teriték

5292 db, a 2002-es

39 Z)4 dbvolt Auszt- | o ¢4blazat: Az erdei szalonka vadasz-
rigban.) ) idényei Ausztridban
A .kedves SOg0- (forrés: Dr. Peter Lebersorger, Osztrak Kozponti
rok kitapostdk eldt- | Vaddszszovetsés)
tiink az utat, csak ) L
Végig kell rajta Tartomany Vadaszidény
Burgenland marc. 1. — &pr. 15. és okt. 1. - dec. 31.

menniink, és meg-

R Karintia
marad nekiink is ez

a tavaszi 4hitat. | felss-Ausztria
Tisztdban vagyunk | Salzburg
azzal, hogy ez a ki- Stéjerorszag
vinalmunk  szak- I/”O' .

. ” 7 orarioer:
mailag kellden ald- . .

. Bécs

tdmasztott:

Alsé-Ausztria

marc. 16. - &pr. 10. és szept. 1. - dec. 31.
marc. 1. - &pr. 15. és szept. 1. — dec. 31.
okt. 1. - &pr. 30.

madrc. 1. - dpr. 15. és okt. 1. - dec. 31.
marc. 16. - &pr. 15. és szept. 1. - dec. 31.
nem vadaszhatd

maérc. 11. - &pr. 20.

okt. 16. - &pr. 15.

® rendkiviil ki-
csi az éves teriték Magyaror-
szdgon (2001-ben 9538, 2002-
ben 7640 — forrds: Orszigos
Vadgazddlkoddsi Adattdr);

@ a tavaszi hizdson, a bok-
rdszdssal szemben, déntéen hi-
mek keriilnek teritékre (a kii-
16nb6z6 felmérések eredmé-
nyei egyontetiien ezt az dllitdst
igazoljdk), ami nem rontja a faj
életképességét;

—b—

mellszélességgel kiallhatndnak
a midrciusi szalonkdzds mellett.
Azt hiszem, nagyot néne a Ka-
mara dzsidja a tagdijat fizetd
magyar vaddszok tizezrei sze-
mében, ha szerepet véllalna ab-
ban, hogy Magyarorszdgon a
csatlakozds utdni tavaszokon is
megizlelhessiik és fenékig kiél-
vezhessiik a szalonkavarazst!
Friczdnyi Zsombor

Nimréd 3/2004. 7





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


